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UMOWA
BPM-II

zawarta w Szczecinie w dniu ............ 2012 r. pomgdzy :

Gmimng Miasto Szczecin,
Plac Armii Krajowej 1
70-456 Szczecin,

reprezentowanprzez:
Piotra Krzystka - Prezydenta Miasta Szczecin,

zwanym w tréci umowy Zamawiajcym,

a
reprezentowanym przez:

Z siedzih:

zwanym w tréci umowy Wykonawag,

Podstawa prawna Niniejsza umowa zostaje zawarta w wyniku przepadwenia
zamoOwienia publicznego prowadzonego w trybie przgtanieograniczconego na podstawie
Ustawy z dnia 29.01.04 r. Prawo zaméwriblicznych (Dz. U. z 2010, nr 113, poz.759)ze, zwana
dalej ustaw oraz Zarzdzenia nr 340/10 z dnia 07 lipca 2010 r. w sprapdasad wykonywania w
Urzedzie Miasta i jednostkach organizacyjnych Gminy $fila Szczecin ustawy Prawo zamofvie
publicznych oraz Regulaminu Pracy Komisji PrzetargjoUrzedu Miasta.

§1
1. Przedmiotem niniejszej umowy jeswiadczenie ustug ttumacéepisemnych i ustnych
z zakresu gzyka niemieckiego na rzecz Wdu Miasta Szczecin w zakresie ofomym
W ust. 2.
2. Zakres zamoOwienia obejmuje:
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Tlumaczenia pisemne i ustne z zakresayka niemieckiego obejnage ttumaczenia
Z jezyka polskiego naezyk niemiecki oraz zegyka niemieckiego naezyk polski

w ramach projektu Transgraniczna &ieCentrow Ustug i Doradztwa (SBC)
Euroregionu Pomerania w okresie od 01.03.2012 ©22015”

3. Zamawiajcy przewiduje ttumaczenia ustne (konsekutywne osymultaniczne) i pisemne
uwierzytelnione oraz nieuwierzytelnione.

4. Zamawiajcy przewiduje tlumaczenia przygie w posgpowaniach prowadzonych
na podstawie ustaw (zgodnie z art. 15 oraz artust62 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r.
0 zawodzie ttumacza przygitego (Dz.U.04.273.2702).

5. Zamawiajcy przewiduje w/w tlumaczenia, w #o okrelonej w pozycjach
od 1 do 7 Zalcznika 1 a do siwz.

6. Dla ttumaczé pisemnych Zamawiagy przewiduje nagpujace terminy wykonywania
zamowienia:
1) Zwykly - do 3 stron rozliczeniowych (1 str./1800 znakdéw ze spacjami)
a przy ttumaczeniach uwierzytelnionych do 3 straryfowych (1 str./1125 znakdow
ze spacjami) — tekstu wagiu 24 godzin dla kadego jednostkowego zlecenia;
2) Pilny - do 5 stron rozliczeniowych (1 str./1800 znakow ze spacjami)
a przy ttumaczeniach uwierzytelnionych do 5 straryfowych (1 str./1125 znakow
ze spacjami) — tekstu wagju 24 godzin dla kadego jednostkowego zlecenia.

7. Wszystkie rodzaje ttumaazéeeda dotyczyty nasipujacych dziedzin:

1) Ttumaczenia z zakresu realizacji programow unimiywspotpracy europejskiej;
2) Thumaczenia z zakresu promocji gospodarczej istiyoznej;
3)Tlumaczenia z zakresu wspierania matepdniej przedsbiorczacci.

§2
Przedmiotem ttumacagrisemnych $ migdzy innymi:
1) korespondencja bieca, dokumenty ukdowe, odpisy, teksty niesygnowane;
2) prezentacje, materiaty promocyjne, materiaty pd&mncyjne;
3) raporty, analizy programowe, opisy projektow intyegjnych;
5) ankiety, kwestionariusze, regulaminy, instrukcje;
6) umowy, listy intencyjne.

§ 3
1.Przedmiotem ttumaczaeustnych g miedzy innymi:
1) konferencje, seminaria, warsztaty na terenie kraju,
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2) konferencje, seminaria poza granicami kraju.

2.Przedmiotem tlumacie ustnych symultanicznych as migedzynarodowe konferencje,
warsztaty, debaty, ktorych organizatorem Ilub wsp#oizatorem jest Centrum Ustug
i Doradztwa Euroregionu Pomerania dzigdejw strukturach Ukgdlu Miasta Szczecin.

§4
1. Umowa zawarta zostaje na czas od dnia ............. 3dgrudnia 2012 ¢
2. Niezalenie od innych uprawnie przystugugcych Zamawiajcemu na podstawie
powszechnie obowtujacych przepisOw Zamawigy uprawniony jest rozwzat umowe
ze skutkiem natychmiastowym w przypadku zaego naruszenia oboyzkéw
przez Wykonawe.

§5
1. Maksymalna wart@ przedmiotu zamdéwienia opartadzie na rzeczywistych potrzebach
Zamawiajcego w zakresie ttumaazenie maze przekroczy kwoty brutto:

§6
1.Wykonawca hdzie $wiadczyt swoje ustugi na kdorazowe zamdwienie Zamawjaeggo.
2.0soly upowaniona do przekazywania Wykonawcy zlgceraz koordynujca wspotprae
z Wykonawa w zakresie sprawowania nadzoru nad wykonywaniepegmiotu zamowienia
bedzie ............ .. - pracownik Centrum Ustug i Dal#wa Euroregionu
Pomerania w Blurze Prezydenta Miasta UM Szczecib g)soba go zagtujaca).
3.Zlecenie kdzie okrglac: charakter ustugi, formwykonania ustugi, merytoryczny zakres
ustugi, termin wykonania ustugi, oraz materiatyazabne lubzrodta informacji potrzebnych
do wykonania ustugi.
4. Sktadajic zlecenie na wykonanie ttumaczenia ustnego, Zaajasyi informuje Wykonawe
o tematyce i charakterze ttumaczenia. W przypadkmaltzé o specjalistycznej tematyce
Zamawiajcy przekazuje materiaty, ktdre pomodumaczowi przygotowasie do ttumaczenia.
W przypadku tlumacze symultanicznych Zamawigy przed rozpocgiem ttlumaczenia
dostarcza program konferencji oraz - w maianazliwosci - liste uczestnikdw i teksty
wygtaszanych referatbwW przypadku o tlumaczenia symultanicznego zsthego ni
1 godzina zegarowa konieczna jest ob&éndwoch ttumaczy, a koszt realizacji zlecenia
uwzgkdnia jednoczesn@viadczenie przez nich ustugi ttumaczenia ustnego.

87
1 Przy ttumaczeniach ustnych ttumacz winien stasi¢ w miejscu i 0 czasie wskazanym
przez Zamawiacego na co najmniej 15 minut przed rozpmizm spotkania.
W sytuacjach niecierpcych zwitoki Wykonawca ma obowaek przygcia do realizacji zlecenia
na ttumaczenie ustne zgtoszone, co najmniej z B84igoym wyprzedzeniem.
2. W przypadku zlecenia, ktére odbywa sv miejscu innym ni Szczecin, Zamawiafy
pokrywa réwnie koszty podray ttumacza, chybae we wtasnym zakresie zapewnia transport
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ttumacza na miejsce realizacji ustugi oraz powréimacza z powsszego miejsca.
W przypadku podrdy pochgiem Zamawiajcy pokrywa koszty przejazdu ttumacza wagonem
| klasy, natomiast w przypadku podyo ttumacza witasnym srodkiem lokomocji
do kosztow realizacji ustugi doliczana jest opkitametrowa w wysokéci 1,00 PLN za kady
kilometr dojazdu tlumacza na miejsce realizacjiugstoraz za kady kilometr powrotu
ttumacza z powjszego miejsca.

3. W przypadku gdy szacowany czas dojazdu ttumaczaiegce realizacji ustugi przekracza
8 godzin, Zamawiagy pokrywa koszty dyspozycyjso ttumacza na etapie powszego
dojazdu w wysokgci 50% stawki godzinowej za ttumaczenie ustne zalkgodzire dojazdu

i powrotu od miejsca faktycznego wykonania ustigntaczenia.

4. Jeeli zachodzi taka konieczif Zamawiagcy pokrywa koszty noclegu ttumacza w
miejscu realizacji Ustugi,dulz tez zapewnia takowy nocleg we wlasnym zakresie.

5. W przypadku odmowy wykonania zlecenia polagaego na ttumaczeniu ustnym (w dniu w
ktorym miato nasfpi¢ ttumaczenie) Zamawiggy ma prawo odgpi¢ od niniejszej umowy.

§8
1. Thumaczenie pisemne powinnodpgostarczone na koszt Wykonawcy, na adres wskazany
przez Zamawiajcego w formie pisemnej, elektronicznej lub w inrposob ustalony przez
Zamawiajcego. Kadorazowo tlumaczenie takie musi ¢hypbezwzgédnie potwierdzone
podpisem wiasnym tlumacza i pieck (zarébwno uwierzytelnione jak i nieuwierzytelnione)
umazliwiajacym jego identyfikag.
2. W szczegOlnych przypadkach Zamawtgj zleci weryfikacg jezykowa tlumaczenia
pisemnego przez native speaker'a. Koszt weryfikagfiykowe] ttumaczenia pisemnego
przez native speaker’a to 50% stawki podstawowsjdr

§9
1. Kazdorazowo po nalgtym wykonaniu jednorazowego zlecenia Zamayapj wyptaci
Wykonawcy wynagrodzenie w wysaol@ wg stawek jednostkowych brutto okienych w
ofercie cenowej Wykonawcy, stanawej zahcznik nr 1 do niniejszej umowy (Oferta cenowa
wraz z formularzem kalkulacji cenowej).
Ptatna¢ nasypi przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy, nr..
w terminie 14 dni od daty otrzymania faktury VAT stgwionej przez Wykonaw(wg
wskazOwek Zamawiagego.

2Wykonawca mege jedynie zadat wynagrodzenia nal@ego mu z tytutu wykonywanych
tlumacza.

3.Podane w siwz ikri ttumaczé s3 ilosciami maksymalnymi. Wykonawcy niee¢dn
przystugiwatyzadne roszczenia w przypadku zamoéwienia mniejszapyi ttumacza.

4.Strony zgodnie ustakgj iz dniem dokonania ptatdol bedzie dzié obchzenia rachunku
Zamawiajcego.

8§10
1.Przez nalgyte wykonanie ustugi rozumiegsi
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1) tlumaczenie niezawiergje bkdow stylistycznych, edytorskich, ortograficznych,
merytorycznych,
2) tlumaczenie nie wykonane za pomotanslatorow elektronicznych czy programow
do ttumaczenia automatycznego tekstow.
2. W razie ustaleniaze ustuga ttumaczenia pisemnego zostata wykonandwiade wzgkdu
na wystpujace bkdy gramatyczne iggykowe, brak spéjriei terminologicznej, nieodpowiedni
rejestr gzykowy oraz nieprzettumaczone fragmenty tekstu, @ai@acy zwroci Wykonawcy
tekst, a Wykonawca ¢olzie zobowizany do nieodptatnego zweryfikowania reklamowanego
tekstu w trybie pilnym.
3. W przypadku, stwierdzenia dalszych wad lub brattu skorygowania w poprawianych
wczesniej tekstach, Zamawigy zastrzega sobie prawo do powierzenia ¢pazego
wykonania tej ustugi i obgkenia za jej realizag] Wykonawcy, a take zastrzega sobie
mozliwos¢ odstpienia od niniejszej umowy.

§11
1 Wykonawca éwiadcza,ze posiada umiefjnosci i kwalifikacje do wykonywania ustug
okreslonych w niniejszej umowie, w tym odpowiednie wykazenie i déwiadczenie
zawodowe.
2 Wykonawca zobowzuje s¢ na kade zadanie Zamawiacego okaz& dokumenty
potwierdzagce kwalifikacje i déwiadczenie poszczegolnych oséb realigych umowe.
3. Wykonawca zobowzuje s¢ do wykonywania ustug rzetelnie, terminowo i zezegplry
starannécia uwzgkdniajaca odpowiednie umiegnosci i wiedz fachowa. Wykonawca
ponosi peta odpowiedzialné za jakd¢ swiadczonych ustug i za wykonanie ich zgodnie
Z najlepsz wiedz.
4. Zamawiajcy uznaje kwalifikacie Wykonawcy za wystarcg®g na podstawie
przedstawionej przez niego dokumentacji.
5. Wykonawca ma obowzek kadorazowego imiennego wskazania ttumacza reakagjo
poszczegolne zlecenie.
6. W przypadku zmiany osob realizoych umow ze strony Wykonawcy, Wykonawca
poinformuje niezwilocznie o tym fakcie Zamawieggo, przedstawigf jednoczénie dane
osoby/oséb, ktéredda od tej pory wykonywé& po jego stronie przedmiot zamowienia. Zmiana
maoze nasipi¢ po spetnieniu warunkuz iosoby wchodare w zamian posiadajkwalifikacje
i doswiadczenie nie msze nk wymagane w SIWZ, co Wykonawca udokumentuje
Zamawiagcemu.
7. W przypadku, jeeli Wykonawca wskze osole ktora nie spetnia powgzego warunku,
Zamawiajcy ma prawo odsgpienia od umowy, co dalzie uznane za odgtienie z przyczyn
lezacych po stronie Wykonawcy.

812
Wykonawca zaptaci Zamawigiemu kag umowry, w przypadku:
1) nieterminowego wykonania ustugi - w wysékb 0,15% wartéci zleconego
ttumaczenia za kaly dziex zwioki,
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2) niewykonania lub nienatgtego wykonania przedmiotu zamowienia —
w wysokaci 20% wartdci zleconego ttumaczenia,

3) wypadku odsipienia od umowy z przyczyndgcych po jego stronie w wysokm 30%
tacznej wartéci wynagrodzenia brutto okdlenego w § 5.

§13
1. Wykonawca zobowgizuje s¢ do lojalngci wobec Zamawiagego, w tym przede wszystkim
gwarantuje  zachowanie w tajemnicy wszelkich infocjna jakie  uzyskat
w zwiazku z wykonywaniem niniejszej umowy.
2. Wykonawca z chwil przekazania przedmiotu zamdwienia przenosi na Xaajacego
majatkowe prawa autorskie do przedmiotu zamoOwienia wstgpaijacych polach
eksploatacji:

1)w zakresie utrwalania i zwielokrotniania utworu ytwarzanie okréona techniky
egzemplarzy utworu, w tym technik drukarsk, reprograficza, zapisu
magnetycznego oraz techaikyfrowa,

2))w zakresie rozpowszechniania utworu w sposob inizy okreslony w pkt.1) —
publiczne wykonanie, wystawienie, Swyietlenie, odtworzenie oraz nadawanie
i remitowanie, a tate publiczne udosgpnianie utworu, w taki sposob, abyzkg mogt
mie¢ do niego dogp w miejscu i czasie przez siebie wybranym,

3)wprowadzenie do obrotu, w tym odptatne zbywanie.

3. Udzielenie przekazania m#fowych praw autorskich nagiuje bez dodatkowego
wynagrodzenia.

4. Z chwila przekazania praw autorskich do przedmiotu umowyk&gwca przenosi
na Zamawiajcego wkasn& nosnikdw, na jakich zostat przekazany przedmiot umowy.

5. Z chwila przegcia przez Zamawiagego tlumacze nieuwierzytelnionych, daacych
przedmiotem umowy, Wykonawca wyea zgod, na dokonywanie niezdnych zmian
wynikajacych z opracowania redakcyjnego.

8§14
We wszystkich sprawach nie uregulowanych ninigggmows maj zastosowanie przepisy
kodeksu cywilnego i innych obogdujacych ustaw.

8§15
Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaachowania formy pisemnej pod rygorem
niewaznaosci.

§16
Sadem widciwym dla dochodzenia roszazevynikajacych z niniejszej umowy jest wdaiwy
dla siedziby Zamawiagego ad powszechny.
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§17

Umowa niniejsza sposgdzona zostata w dwoch jednobragych egzemplarzach, po jednym
dla kadej ze stron.

Zamawiajcy Wykonawca
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